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Soft- & Firmware-Updates sowie weitere Hinweise zur Programmierung finden Sie unter unter
http://www.futaba-rc.com/faq .

KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart die Futaba Corporation, dass sich dieses Gerat in Ubereinstimmung mit der EU-
Richtlinie2014/53/EUbefindet. Dervollstandige TextderEUKonformitatserklarungisteinsehbarauf:
http://www.rc.futaba.co.jp/english/dl/declarations.html
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1. SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor Inbetriebnahme unbedingt die Sicher-
heitshinweise sowie diese Anleitung genau durch.

Wenn Sie ferngesteuerte Modellflugzeuge oder Hub-
schrauber erstmalig betreiben, empfehlen wir Ihnen,
einen erfahrenen Modellpiloten um Hilfe zu bitten.

Diese Fernsteueranlage ist ausschlieBlich fiir den
Betrieb von funkferngesteuerten Modellen konzi-
piert und zugelassen. FUTABA Ubernimmt keinerlei
Haftung bei anderweitiger Verwendung.

A SICHERHEITSHINWEISE

Ferngesteuerte Modelle sind kein Spielzeug im
Uiblichen Sinne und dirfen von Jugendlichen unter
14 Jahren nur unter Aufsicht von Erwachsenen ein-
gesetzt und betrieben werden. Ihr Bau und Betrieb
erfordert technisches Verstandnis, handwerkliche
Sorgfalt und sicherheitsbewusstes Verhalten. Fehler
oder Nachlassigkeiten beim Bau oder beim Fliegen
kénnen erhebliche Personen- oder Sachschaden zur
Folge haben.

Da Hersteller und Verkaufer keinen Einfluss auf den
ordnungsgemalfien Bau und Betrieb der Modelle
haben, wird ausdriicklich auf diese Gefahren hinge-
wiesen und jegliche Haftung aus-geschlossen.
Technische Defekte elektrischer oder mechanischer
Art kdnnen zum unverhofften Anlaufen von Motoren
fUhren, wodurch sich Teile 16sen und mit hoher Ge-
schwindigkeit umherfliegen kénnen. Auch ein Betrieb
der Empfangsanlage ohne aktivierten Sender kann
zu diesem Effekt flihren (Failsafe Funktion).

Hierdurch entsteht erhebliche Verletzungsge-
fahr. Luftschrauben (Propeller), Rotoren bei
Hubschraubern und generell alle sich drehenden
Teile, die durch einen Motor angetrieben werden,
stellen eine sténdige Verletzungsgefahr dar.
Funktions- und Reichweitentest sollten deshalb
mit deaktiviertem Motor / Antrieb vorgenommen
werden. Vermeiden Sie unbedingt eine Beriih-
rung solcher Teile. Eine drehende Luftschraube
kann z.B. einen Finger abschlagen!

Bei Elektromotoren mit angeschlossenem An-
triebsakku niemals im Gefahrdungsbereich von

Luftschrauben oder rotierenden Teilen aufhalten.
Achten Sie ebenfalls darauf, dass keine sonstigen
Gegenstande mit sich drehenden Teilen in Beriih-
rung kommen!

Schiitzen Sie Ihre Fernsteueranlage vor Staub,
Schmutz und Feuchtigkeit. Setzen Sie die Gerate
keiner GbermaRigen Hitze, Kélte oder Vibrationen
aus. Der Fernsteuerbetrieb darf nur im ange-ge-
benen Temperaturbereich von — 15 °C bis + 55 °C
durchgefihrt werden.

Benutzen Sie nur empfohlene Ladegerate und
laden Sie Ihre Akkus nur unter Aufsicht. Beach-
ten Sie unsere Sicherheitshinweise zum Laden
der Akkus. Uber- oder Falschladungen kénnen
zur Explosion des Akkus fiihren.

Achten Sie auf richtige Polung!

Vermeiden Sie StoR- und Druckbelastung. Uberpri-
fen Sie lhre Anlage stets auf Beschadigungen an
Gehausen, Kabeln und Anschlussbuchsen. Durch
Absturz beschadigte oder nass gewordene Gerate,
selbst wenn sie wieder trocken sind, nicht mehr
verwenden! Entweder im Futaba Service tberpriifen
lassen oder ersetzen.

Durch Nasse oder Absturz kénnen Fehler entste-
hen, welche nach kurzer Betriebszeit zu einem
Funktionsausfall fihren. Es dirfen nur die von uns
empfohlenen Komponenten und Zubehdrteile einge-
setzt werden. Verwenden Sie immer Original Futa-
ba-Steckverbindungen.

HINWEIS

Die 2,4 GHz FASST Ubertragungstechnik, kann
fiir alle Flug-, Schiffs- und Automodelle einge-
setzt werden.

ROUTINEPRUFUNGEN VOR DEM START

» Bevor Sie den Empfanger mit Spannung versor-
gen, vergewissern Sie sich, dass der Gasknuppel
auf Stopp / Leerlauf steht.

* Immer erst den Sender, dann den Empfanger
einschalten.

* Immer zuerst den Empfanger, dann den Sender
ausschalten.
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Flhren Sie vor jedem Start einen Reichweitentest
durch

Priifen Sie, ob der richtige Modellspeicher
ausgewahlt ist

Fihren Sie einen Funktionstest durch. Prifen Sie
die Laufrichtung und die Ausschlage der Ruder am
Modell.

Sind Mischfunktionen und Schalter richtig
eingestellt?

Ist der Ladezustand der Akkus ausreichend?

Im Zweifel Modell niemals starten! Sie gefahrden
sonst sich und andere.

MODELLBETRIEB

+ Uberfliegen Sie niemals Zuschauer oder andere
Piloten.

» Geféhrden Sie niemals Menschen oder Tiere.

* Fliegen Sie nie in der Nahe von Hochspannungs-
leitungen oder Wohngebieten.

« Betreiben Sie Ihr Modell auch nicht in der Nahe
von Schleusen und 6&ffentlichem Schiffsverkehr.

* Betreiben Sie Ihr Modell nicht auf &ffentlichen
StralBen, Autobahnen, Wegen und Platzen etc.

Bei Gewitter diirfen Sie die Fernsteuerung nicht
betreiben.

Wahrend des Betriebs niemals mit der Senderan-

tenne auf das Modell ‘zielen’. In dieser Richtung
hat der Sender die geringste Abstrahlung. Am
Besten ist eine Position des Piloten, bei der

die Antenne eine seitliche Stellung zum Modell
einnimmt.

HERZLICH WILLKOMMEN.

Vielen Dank fiir den Kauf des FUTABA T6K Fern-
steuersystems und das damit entgegengebrachte
Vertrauen. FUTABA z&hlt im Bereich der Fernsteu-
ersysteme und zu den Welt-Marktfiihrern und hat
sich im Laufe vieler Jahrzehnte einen hervorragen-
den Ruf erarbeitet.

Mit der FUTABA T6K haben Sie sich fiir ein hoch-
wertiges Fernsteuersystem entschieden, das tber
umfangreiche Telemetrie-Funktionen verfugt und fir
Einsteiger und Profis gleichermallen geeignet ist.

Bitte nehmen Sie sich die Zeit und lesen Sie die
Anleitung aufmerksam durch. Das System verfiigt
Uber unzahlige, anspruchsvolle Features deren
Funktion und Bedienung in dieser Anleitung ausfiihr-
lich beschrieben werden.

2. GRUNDLAGEN
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SOFTWARE VERSION V2.0

Diese Bedienungsanleitung gilt fir den Futaba T6K Sender ab der Software-Version V2.0. Fiir Sender mit
einer friheren Software-Version kann das Update kostenlos heruntergeladen und installiert werden.

Das V2.0 Software Update erweitert die T6K auf folgende Funktionen:
« Erweiterung der T6k auf 8 Kanale (zuvor 6 Kanale)
* MATRIX Flightmodes fur Multicopter

« Unterstiitzung fiir SBS-01C Stromsensor & SBS-01V H
Spannungssensor Futaba

» Gasknippel-Timer-Funktion mit == _ ———
variabler Laufgeschwindigkeit b

Anzeige der Software-Version im Display
So zeigen Sie die aktuelle Software-Version des
Senders an [TX EINSTELLUNG]

Schalten Sie den Sender ein, wahrend Sie gleichzeitig die + Taste und — Taste gedriickt

halten. Es erscheint die unten abgebildete Anzeige. Um zum Home-Bildschirm zuriick-
zukehren, schalten Sie das Gerét aus und wieder ein - ohne diese Tasten zu drlicken.

mPowsrR

TASETTIMG
STE-MOCER I WER:Z2.88 | Software-Version

STE=ALTE MEST
THR-REUF MOR

MEMU LAMGF Enslish

* Die T6K V2.0 kann Modelldaten von friiher gespeicherten Modellen nutzen. Diese werden wahrend des
Updates automatisch tibernommen. T6K Modelldaten aus der Version 2.0, kénnen jedoch nicht auf eine
T6K mit der alten Version 1.0 kopiert werden.

- Unter http://www.FUTABA.de/downloads kann die aktuelle

3 Sender-Software kostenlos heruntergeladen werden. Hier finden Sie

- auch eine exakte Anleitung fur die Durchfiihrung des Software-
Updates.
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KOMPATIBLE EMPFANGER ZUR T6K

EMPFANGER FUTABA R3006SB
T-FHSS Air 2.4 GHz, S.BUS/S.BUS2 Port, PWM-Ausgang, Antennen-Diversity

Technische Daten

- Frequenzband: 2.4 GHz

- RF Power Output: 37,8mW EIRP

- Ubertragungssystem: T-FHSS

- Kanalanzahl: 6 PWM / 18 S.BUS

- Spannung: 4,8 -84V

- Abmessungen: 43,1 x 25 x 8,9 mm
- Gewicht: 8,5 g

- Leuchtanzeigen: LED Anzeige

EMPFANGER FUTABA R2001SB
S-FHSS 2.4 GHz, S.BUS Port, PWM-Ausgang, Antennen-Diversity

Technische Daten

- Frequenzband: 2.4 GHz

- Ubertragungssystem: S-FHSS

- Kanalanzahl: 8 (S.BUS)

- 2. Anschluss: Kanal 3 / Akku

- Spannung: 4,8 - 8,4 V

- Abmessungen: 21,1 x 41,8 x 5,3 mm

- Gewicht: 4,2 g

- Leuchtanzeigen: LED Anzeige

- Antennenlange: 2 x 145 mm (30 mm abisoliert)
- Gehéuse: robuster Schrumpfschlauch

EMPFANGER FUTABA R3001SB
T-FHSS Air 2.4 GHz, S.BUS/S.BUS2 Port, PWM-Ausgang, Antennen-Diversity

Technische Daten

- Frequenzband: 2.4 GHz

- RF Power Output: 37,8mW EIRP

- Ubertragungssystem: T-FHSS

- Kanalanzahl: 18 (S.BUS)

- 2. Anschluss: Kanal 3 / Akku

- Spannung: 4,8 - 8,4 V

- Abmessungen: 21,1 x 41,8 x 5,3 mm

- Gewicht: 4,2 g

- Leuchtanzeigen: LED Anzeige

- Antennenlange: 2 x 145 mm (30 mm abisoliert)
- Gehause: robuster Schrumpfschlauch

Ubertragungssystem Kompatible Empfanger

R3006SB, R3008SB, R3001SB

T-FHSS Air *R3045B, R304SB-E, T-FHSS Car Empfanger
koénnen nicht verwendet werden

R2001SB, R2008SB,
S-FHSS R2006GS, R2106GF

Bedienungsanleitung // Futaba T6K
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FEATURES

T6K-SENDER

» T-FHSS Air 2.4 GHz 8-Kanal Fernsteuersystem

* Modulation umschaltbar T-FHSS, S-FHSS

*» Telemetrie-System
Das bidirektionale T-FHSS Air Ubertragungssystem
bietet die Mdglichkeit, die Akkuspannungen
(Antriebs- & Empfangerakku) sowie Temperatur-
& Drehzahlwerte, wahrend des Modellbetriebs im
Sender Display anzuzeigen. Hierzu missen
entsprechende Sensoren separat erworben und im
Modell verbaut werden.

* Telemetrieausgabe mit Sprache (Uber Kopfhorer)
Die Telemetriedaten werden als Sprachausgabe
dem Piloten mitgeteilt. Hierzu ist ein passender
Kopfhorer erforderlich.

* Integrierte Antenne
Die Antenne ist im Sendergehause integriert und
ermdglicht ein einfaches Handling.

+ Servomonitor

» S.BUS / S.BUS2 Programmierfunktion
Die Parameter der S.BUS / S.BUS2 Servos kénnen
mit dem Sender angepasst / verandert werden.

« Effizienter Energieverbrauch
Fir den Betriebs des Senders sind 4 AA-Batterien
erforderlich. Wir empfehlen den Einsatz des Akkus
HT5F1800B (NiMH 6,0V, 1.800mAh).

« Vibrationsalarm
Es kdnnen zahlreiche Alarm-Funktionen pro-
grammiert werden, die den Piloten durch
Vibration informieren

« 30 interne Modellspeicher

* Fertige Mischermens fiir Flachen-, Heli- und
Multicopter-Modelle
Motor-Modelle: 3 Fliigeltypen, 2 Leitwerktypen,
Querdifferenzierung, SnapRoll, Gyro Mix
Heli-Modelle: 6 Taumelscheiben, 5-Punkt-Kurven
Pitch / Throttle, Swash-Mix / Throttle-Mix, Swash
AFR / Swash Ring
Segler-Modelle: 4 Fligeltypen, 2 Leitwerke,
Butterfly
Multicopter-Modelle: Center Alarm, Gyro-Sense,
Throttle Curve, Throttle Speed

« Digitale Trimmungen
Einfaches Trimmen wahrend des Modellbetriebs,
akustische Rickmeldung der Mitte-Position,
einstellbare Schrittweite, Anzeige der Trimm-
Position im Display

« Langenverstellbare Steuerknippel
Die SteuerknUppel sind besonders griffsicher und
kénnen in der Lange angepasst werden.

« Freie Schalterzuordnung
Den Schaltern am Sender kénnen individuelle
Funktionen zugewiesen werden.

« Kopierfunktion fiir Modellspeicher-Daten
Zwischen zwei T6K-Sendern kdénnen die
Modellspeicher-Daten per Bluetooth kopiert
werden.

* Modellname / Benutzer bis 8 Zeichen

« 3 Flugzustande (Heli)

R3006SB EMPFANGER

* R3006SB Empfanger mit S.BUS- und analogen
Servoausgangen

« Antennen-Diversity

« Akku Fail Safe Funktion

LIEFERUMFANG

FERNSTEUER-SET T6K

« Computer-Sender T6K T-FHSS Air
» Empfanger R3006SB T-FHSS Air
« Schalterkabel

* Mehrsprachige Anleitung
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BEDIENELEMENTE AM SENDER

Die Darstellung der Bedienelemente erfolgt am Beispiel von Stick Mode 2.

Drehgeber

[ 3 Pos. Schalter (A) |

— .

[ 3 Pos. Schalter (C) |

Seitenruder |
/Motor /
Kniippel

Power
LED

/
——
—
o

o
S

Tragegriff

3 Pos. Schalter (B) I

I 2 Pos. Schalter (D) I

Hohenruder
/Querruder
Kniippel

Motor
Trimmung

g

i Héohenruder Trimmung I

Seitenruder
Trimmun,
END Taste

o

a1 MODEN &

{ Querruder Trimmung I

+ Taste

— Taste

Jog Taste

Ein/Aus Schalter

(oben: An)

Senderaufhdngung

(fir Umhédngeriemen)

LCD Display

TECHNISCHE DATEN

Kanale: .......cccooveviiiiiiieeeeees 8
Frequenzband: .............cceceeee 2.4 GHz
RF Power Output:............ 100mW EIRP

Ubertragungssystem: ..T-FHSS AR, S-FHSS
Spannungsbereich:.. 6,0V (4x AA Zelle)
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MOTOR/PITCH-KNUPPEL

Motor/Pitch-Knuippel Funktion

4| Selbst Neutralisierend (Profi-Multicopter & Roboter) I—

Der Kniippel federt in die /
(mittlere) Neutralposition JEEE I
zurtck \

~‘ Mit Ratsche (nicht neutralisierend, Flache, Heli, Multicopter) I»

Der Kniippel verbleibt in
der gewahlten Position und
neutralisiert NICHT.

A\ WARNUNG
Fir Flugzeuge, Helicopter und die meisten Multicopter
empfehlen wir die Verwendung der Ratschen-Funktion.

Es kann zu sehr gefahrlichen Situationen kommen, falls der
MotorknUppel Gberraschend selbst neutralisiert und in die
mittlere Position federt.

Bedienungsanleitung // Futaba T6K




EINSETZEN DER AKKUS / BATTERIEN

Der FUTABA T6K Sender bendtigt fir den Betrieb 4 Stiick AA Zellen oder Batterien. Alternativ kann das
NiMH-Akkupack 6,0V / 1.800mAh HT5F1800B eingesetzt werden.

@)
Battoriefachdeckel Setzen Sie die geladenen
atterielachdecke Akkus / Batterien in das
Deckel wie dargestellt nach B__O Batteriefach ein. Achten Sie
unten driicken und gleichzeitig in 4 auf die korrekte Polung!

die gezeigte Richtung schieben.

Batterie-Check
Schalten Sie den Sender ein und priifen Sie die Batteriespannung. Ist
die Spannung zu niedrig, Kontakte im Batteriefach prifen und ggf. die
Zellen erneuern.

Hinweis
Entladene Batterien und defekte Akkus gehéren NICHT in den
Hausmiill, sondern mussen fachgerecht entsorgt werden.

Batteriefachdeckel wieder
einsetzen und schlielRen.

VORSICHT
Achten Sie beim Einsetzen der Akkus / Batterien stets auf die korrekte Polung. Andernfalls kann
die Elektronik des Senders irreparabel zerstort werden.

Wenn Sie den Sender langere Zeit nicht benutzen, entfernen Sie die Zellen aus dem
Batteriefach, um eine Beschadigung des Senders zu vermeiden, falls die Zellen auslaufen.

Bedienungsanleitung // Futaba T6K
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VERWENDUNG DES AKKUPACKS HT5F1800B

Bei Verwendung des Akkupacks HT5F1800B muss die Batteriebox aus dem Sender entfernt werden.
« Die Verwendung des Akkupacks HT5F1800B wird von uns ausdriicklich empfohlen.

« Der Typ des Senderakkus muss in den Systemeinstellungen gewéahit werden

« Entfernen Sie den Akku, wenn der Sender langere Zeit nicht benutzt wird.

Batteriebox

Stecker abziehen

Offnen Sie den Batteriefachde-
ckel und entfernen Sie die Batte-
riebox. Danach den Akku an-
schlieBen, in das Fach einsetzen
und Deckel wieder schlie3en.

Stecker des Akkukabels
anschlieRen und Akku einsetzen

Batteriefachdeckel wieder

E" ‘ schlieRen

\l E

VORSICHT
\/® Beim SchlieRen des

Deckels nicht das Kabel

des Akkus einklemmen oder
Akkustecker beschadigen.

anschlielen

LADUNG DES AKKUPACKS HT5F/1800B MIT DEM FUTABA TX/RX CHARGER

S
Ladebuchse
\L‘

Das Laden des Akkupacks erfolgt mit einem passenden
Ladekabel (iber die eingebaute Ladebuchse des Senders.

1. Ladegerét in die Steckdose stecken

2. Ladekabel in die Senderbuchse stecken, Ladevorgang
startet automatisch.

3. Beachten Sie die LED Anzeige fiir die vollstandige Ladung.

Ladevorgang niemals unbeaufsichtigt lassen!

NiMH Akkupack HT5F1800B
(nicht enthalten)
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Wenn der Akku langere Zeit nicht benutzt wurde,
sollte er 2-3 mal entladen und erneut geladen
werden.

STROMSCHUTZ

Die Ladebuchse des Senders ist mit einer
Sicherung versehen (max. 1,0A). Wahlen Sie
den Ladestrom nicht héher als 1,0A.

/\ VORSICHT
Versuchen Sie NIEMALS Trockenbatterien auf-
zuladen! Die Batterien kénnen auslaufen oder
explodieren!

@ Achten Sie stets auf die korrekte Polung bei der
Verwendung von NiMH-Akku-Einzelzellen.

@ Einzelne NiMH-Zellen kdnnen ebenfalls tber die La-
debuchse geladen werden. Der maximale Ladestrom
darf jedoch nur 500mA betragen!

O LiFe-Akkupacks diirfen WEDER (iber die Ladebuch-
se NOCH mit dem gezeigten RX/TX-Lader geladen
werden. Sie mussen fur den Ladevorgang aus dem
Sender entnommen werden und mit einem speziellen
LiFe-Lader geladen werden.

Fir NiMH
Empfangerakkus

E 230V~ Steckdose

RX/TX Futaba LADER

LED fiir Sender

Zur Ladebuchse
am Sender

2. GRUNDLAGEN

Ladebuchse am Sender
HINWEIS: LiFe-Akkus kénnen NICHT
Uber diese Buchse geladen werden!

Bedienungsanleitung // Futaba T6K




NIOVIANN™YD T

SPEZIELLE SICHERHEITSHINWEISE FUR AKKUS

ALLGEMEIN

 Akkus aller Bauarten bedurfen besonderer
Aufmerksamkeit

* Fehlbehandlung bei Ladung und Entladung kénnen
zu Feuer, Rauchentwicklung, Explosionen und
Vergiftung fihren.

« Die Nichtbeachtung von Anleitungs- und
Warnhinweisen kann zu Leistungseinbuf3en oder
sonstigen Defekten fiihren.

» Die unsachgemafe Lagerung bei zu hohen oder
zu niedrigen Temperaturen kann die Kapazitat
verringern.

LADUNG

« Akkus stets nur auf einer nicht brennbaren,
hitzebesténdigen und nicht leitenden Unterlage
laden.

« Leicht entziindliche Gegenstande von der
Ladeanordnung fernhalten.

» Ladevorgang stets NUR UNTER AUFSICHT.

» Nur das beiliegende oder ein von uns ausdrucklich
zur Ladung des Akkus dieses Modells
freigegebenes Ladegerat verwenden.

» Den Akku ausschlieflich mit den zugelassenen
Strémen laden. Missachtung kann zu dauerhafter
Beschadigung der Zelle fiihren und Feuer,
Rauchentwicklung und Explosion zur Folge haben.

» Akku nicht verpolen! Andernfalls laufen anormale
chemische Reaktionen ab, die den Akku zerstdren
und sogar zu Feuer, Rauchentwicklung oder
Explosion flihren kdnnen.

ENTLADUNG

« Der Entladestrom darf 2C (= 2-fache
Nennkapazitat) nicht Gberschreiten.

 Entladevorgang stets NUR UNTER AUFSICHT.

« Zelle nicht tiefentladen, andernfalls wird Zelle
dauerhaft geschadigt.

» Akkus sofort erneuern, wenn die Leistung spurbar
abfallt.

 Kurzschlusse und hohe Temperaturen (max. 70°C)
vermeiden, da sonst Gefahr der Selbstentziindung
des Akkus.

BESCHADIGUNG DES AKKUS

» Gehausefolie vor Beschadigung durch scharfe
Gegenstande schitzen.

» Beschadigungen der Folie machen den Akku
unbrauchbar

» Temperaturen Uber 70°C kdnnen das Gehause
beschadigen, so dass Elektrolyt austreten kann.

» Beschadigte Zellen

» Keine Weiterverwendung von beschadigten
Zellen'!

» Kennzeichen beschadigter Zellen: Verformung,
beschadigte Folie, Geruch oder Auslauf von
Elektrolyten

» Gesetzliche Entsorgungsvorschriften (Akku =
Sondermiill) beachten

WARNHINWEISE

* Nicht ins Feuer werfen !

« Nicht in Flissigkeiten jeglicher Art eintauchen;
jeglichen Kontakt mit Flissigkeiten vermeiden.

+ AuRerhalb der Reichweite von Kindern lagern.

« Akku nicht 6ffnen, Gefahr von Feuer, Rauch und
Explosion sowie Veratzungen.

« Jeglichen Kontakt mit Elektrolyt vermeiden.
Sofern doch Kontakt aufgetreten sein sollte, sofort
mit viel frischem Wasser abspulen und einen Arzt
konsultieren.

* Bei langerer Nichtbenutzung den Akku immer
entnehmen und vor Inbetriebnahme rechtzeitig
aufladen.

« Lagerung nur auf einer hitzebesténdigen, nicht
brennbaren und nicht leitenden Unterlage.

« Tiefentladene Akkus nicht weiter verwenden.
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EIN- & AUSSCHALTEN DES SENDERS

Nach dem Einschalten des T6K Senders priift dieser die Belegung des 2,4 GHz Spektrums. Nach
erfolgreicher Priifung beginnt das HF-Teil zu senden. Der Status des Senders wird durch die LED auf der
Vorderseite angezeigt.

Falls der Gas/Pitch Knlippel am Sender nicht auf Leerlauf steht, erfolgt eine WARNMELDUNG.
Ebenso erfolgt eine Warnmeldung, falls der Schalter SW {iber einen entsprechenden Flugzustand
die Gasvorwahl aktiviert hat. Im Multicopter Mode erscheint diese Warnmeldung nicht.

EINSCHALTEN AUSSCHALTEN

Gas auf Leerlauf Hauptschalter

(2 &

) Hauptschalter

~
Wenn Sie beim Ausschalten falschlicherweise zuerst den Sender ausschalten, kann das Modell pl6tzlich auBer
Kontrolle geraten. Est besteht akute Verletzungsgefahr!

EINSCHALTEN DER RC-ANLAGE

1. Den Sender einschalten
2. Das Modell einschalten

UON " ON [esa=0]
J/—=\\
> =

EINSTELLUNG DES DISPLAY KONTRASTS

AUSSCHALTEN DER RC-ANLAGE

Darauf achten dass der Motor aus ist!
1. Das Modell ausschalten
2. Den Sender ausschalten

[e:c %] OFF

2. GRUNDLAGEN

DK

= Tz

&

Um den Kontrast im Display einzustellen, driicken und halten Sie die END TASTE. Driicken Sie nun
zusatzlich die

+ TASTE um das Display heller zu machen

- TASTE um das Display dunkler zu machen

ED | LEnD A=J]
\ \ s \
| (e | ( 10 By
[rvemnar | | |

| g |
| | | |
| -8 -8 a | | /
— |l - = o)
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N3IOVIANNAO ¢

DIE STEUERFUNKTIONEN AM FLUGZEUG

In der nachfolgenden Grafik werden die Steuerfunktion am Beispiel eines Flugzeugs
erlautert. Die Beispiele zeigen den Sender im Stick Mode 2.

Querruder >

Rolle rechts Rechtes
Querruder

schlagt nach
oben aus

7

Linkes
Querruder Querruder-Kni
schlagt nach
unten aus
hac
Geradeaus
it Rolle links
Querruder

schlagt nach

oben aus ‘

Rechtes -
Querruder  querruder-Kniippel
schlagt nach
unten aus

nach links

Hohenruder

Nase hoch %

Das Héhenruder schla
nach oben aus
Geradeaus

-

Das Hohenruder schlagt

nach unten aus

-

Nase runter

Héhenruder-Kniippel

Steigen
(Kniippel nach hinten)

gt

Hohenruder-Kniippel

o
Sinken

(Kniippel nach vorn)

Seitenruder )]

‘

Nase rechts

Das Seitenruder
schlagt nach
rechts aus

Neutral

Das Seitenruder
schlagt nach
links aus

Nv

Nase links

Motor D

Hohe Drehzahl

Mittlere Drehzahl

Leerlauf

Motor-Kniippel

Vollgas
(Kniippel nach vorn)

Motor Kniippel

et

Halbgas

(neutral)

Motor-Kniippel

Leerlauf
(Kniippel nach hinten)
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DIE STEUERFUNKTIONEN AM HELICOPTER

In der nachfolgenden Grafik werden die Steuerfunktion am Beispiel eines Helicopters
erlautert. Die Beispiele zeigen den Sender im Stick Mode 2.

Roll- Funktion

Rollen nach rechts

Rollen nach links

\ \

Nick-Funktion

Nase hoch
/—H
Gerad;ﬁ@

<

Nick-Kniippel

Aufwarts
(Kniippel nach hinten)

Nick-Kniippel

4
Abwarts

(Kniippel nach vorn)

Nase runter

Nase rechts Heckrotor >

Nase links

Gas / Pitch >

Pitch-Kniippel

et
Steigen

(Kniippel nach vorn)

Pitch positiv Vergaser

Vollgas

Pitch-Kniippel
@
Schweben

Vergaser (Mitte)

S Halbgas
Sinken ~——
Pitch negativ
: ggz Pitch-Kniippel
ot
Vergaser s"'ken

Leerlauf  (Kniippel nach hinten)
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DIE STEUERFUNKTIONEN AM MULTICOPTER

In der nachfolgenden Grafik werden die Steuerfunktion am Beispiel eines Multicopters
erlautert. Die Beispiele zeigen den Sender im Stick Mode 2.

Roll-Funktion Nick-Funktion

schwebt
nach rechts

Nase hocl’ 9
Nick-Kniippel
et
schwebt o
nach hinten |::> Aufwérts
Kniippel nach hinten)

Schwebeflug

/ £ Y <::| Nizkppel
schwebt Amﬂs

nach vorn

schwebt l
nach links

(Kniippel nach vorn)

N3IOVIANN™YO ¢

Gier )] Motor/Pitch

(Hochachse)

Nase rechts

Steigen

Steigen

(Kniippel nach vorn)

Schweben

Pitch-Kniippel

Schweben
(Mitte)

Sinken

Gier-Kniippel e *
: Sto D
Nase links nacﬁi'nks 2 Sinken

(Kniippel nach hinten)

Bedienungsanleitung // Futaba T6K




DIGITALE TRIMMUNGEN T1~T4

Der T6K Sender ist mit vier digitalen Trim-Tastern
ausgestattet. Bei jeder Betatigung wird ein Trim-
Schritt ausgefiihrt und dies mit einem BeeSignal
bestatigt. Wird der Trim-Taster langer gehalten
werden die Trim-Schritte schneller durchlaufen.
Wird die Trimmung wieder auf neutral gesetzt,
ertont ein verandertes BeeSignal. Alle Trim-
Positionen werden im Display angezeigt.

*Die effektive Schrittweite der Trimmungen kann
im Menu angepasst werden. Dabei bleiben die
gespeicherten Trim-Werte erhalten.

;

BL
SN
aG]IID
8
-_—

rod
T-FHSS

In der nachfolgenden Grafik wird die Funktion der Trimmung am Beispiel eines Flugzeugs

4

erlautert. Die Beispiele zeigen den Sender im Stick Mode 2. |(.|DJ

<

-1

z

4 amme a

@ Problem: Das Modell steigt, obwohl der @ Problem: Das Modell sinkt, obwohl der &
Hohenruder-Kniippel auf neutral steht Hohenruder-Kniippel auf neutral steht

-~

\_ 4 Hohenruder abwirts trimmen ) \_ @ Hohenruder aufwarts trlmmenj
Ruder neutral Ruder neutral
Abwarts Aufwarts

# ES 4 e eeeeessmmmmsmsssssssssEsssssssssssna
’ @ Auf Geradeausflug trimmen
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GRUNDLEGENDE SENDEREINSTELLUNGEN

Die nachfolgend gezeigten Grundeinstellungen werden normalerweise nur einmalig oder zu Service-
Zwecken am Sender vorgenommen.

TX SETTING Sender ausschalten. Driicken Sie gleichzeitig die +TAS-
STK-MODE» TE und ~-TASTE wahrend Sie den Sender dabei einschal-

ten. Es erscheint die nebenstehende Anzeige.
STK-AD] b NEXT
THR-REV b NOR ) ) .
Um auf den Startbildschirm zurtickzukehren, den Sender

LANGUAGE » English aus- und wieder einschalten

KNUPPELBELEGUNG (STICK MODE) [STK-MODE]

Wahlen Sie Ihren bevorzugten Stick Mode
(MODE1~MODE4). Werksseitig wird der Sender in Mode
2 ausgeliefert. Fur Stick Mode 1/ 3 muss die Ratsche
fur den Gasknuppel auf die rechte Seite umgebaut
werden. Dazu muss der Sender gedffnet werden und die
schwarze Kunststoffplatte von der linken auf die rechte
Seite umgebaut werden: Lésen Sie die drei Schrauben
und montieren Sie die Kunststoffplatte auf dem rechten
Knlppelaggregat wie dargestellt.

|_gpramea |

Schrauben
Iosen

MODE 2/4
KNUPPEL-KALIBRIERUNG [STK-ADJ]

N3IOVIANNYO ¢

Mit dieser Funktion kénnen die Senderknippel kalibriert werden. Fiihren Sie diesen Schritt nur durch, falls
die Senderknlppel nicht exakt neutralisieren.

— FUNKTION AUFRUFEN |
Sender ausschalten. Gleichzeitig die Waéhlen Sie STK-ADJ » NEXT JOG STICK driicken, um die
+TASTE und ~TASTE driicken wah- mit dem JOG STICK. Funktion zu 6ffnen.

rend Sie dabei den Sender einschalten.

- S— A >
(%% - <>

—{KNUPPEL-KALIBRIERUNG ‘

Wahlen Sie mit der +TASTE JOG STICK driicken, und Senderkniuppel in die Neutral-
Kanal 1~4 . NEUTH anwahlen. Position bringen und den
JOG STICK erneut driicken.

A > A

<> <
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Bewegen Sie den gewahlten Kniippel e Zaiden [ asahsin reben Wenn die Meldung Complete
in die beiden Endpositionen. LEFTund RGHT. JOG STICK erscheint, ist die Kalibrierung
’ beendet.

) END

©

driicken.

UMKEHR GAS-FUNKTION [THR-REV]

Wenn Sie die Gas-Funktion umkehren méchten, so dass bei Vollgas der Knuippel unten und bei Leerlauf
der Kniippel oben ist, missen Sie REV wahlen. Befindet sich der Kniippel oben ist, ist die Trimmung aktiv
(unten ist die Trimmung nicht aktiv).

* Die Gas-Funktion wird normalerweise Uber Servo Reverse im Hauptmeni umgepolt. Mit der Funktion
THR-REV wird jedoch auch die Trimmwirkung geéndert.

—{ UMKEHR DER GAS-FUNKTION }

Sender ausschalten. Gleichzeitig die Wahlen Sie THR-REV mit Wahlen Sie NOR oder REV

+TASTE und ~TASTE driicken wah- dem JOG STICK. mit der +TASTE oder ~TASTE.

rend Sie dabei den Sender einschalten. Sender anschlieBend ausschalten.
A

+ — oW } < > > + —

G2 ' &

MENU-SPRACHE [LANGUAGE]

Die Meni-Sprache im Sender kann gewahlt werden. Werksseitig ist Englisch als Sprache
im Sender aktiviert.

— MENU-SPRACHE |

Sender ausschalten. Gleichzeitig die Wahlen Sie Wahlen Sie mit der +TASTE oder
+TASTE und ~TASTE driicken wah- MENU LANG—English mit ~TASTE die gewiinschte Sprache.
rend Sie dabei den Sender einschalten. dem JOG STICK. Sender anschlieRend ausschalten.

+ - ral g : > + -
0)-
NS == & Gy

Zum Beenden dieser Einstellungen Sender aus- und wieder einschalten.

Bedienungsanleitung // Futaba T6K
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EINSTELLUNG DER STEUERKNUPPELLANGE

Die Lange der SteuerknUppel kann individuell auf die eigenen
Gewohnheiten angepasst werden. Um die Lange der Kniippel
zu verandern, das Unterteil B festhalten und Oberteil A gegen
den Uhrzeigersinn drehen. Drehen Sie nun Unterteil B auf- oder
abwarts, um die Lange zu verandern. AbschlieRend Unterteil B
festhalten und Oberteil A im Uhrzeigersinn festdrehen.

Oberteil A Unterteil B

EINSTELLUNG DER KNUPPEL-FEDERSPANNUNG

Die Federkraft mit der die Steuerknippel in die Neutralposition gezogen werden, kann individuell auf die
eigenen Gewohnheiten angepasst werden. Fir diese Einstellarbeiten muss das Sendergehauses geoffnet
werden. Offnen Sie den Batteriefachdeckel und entfernen Sie den Senderakku bzw. die Batteriebox,
Steckerverbindung zum Sender I6sen. Anschlielend die vier Schrauben auf der Gehauserlickseite [6sen
und das hintere Gehauseteil vorsichtig abheben. Sie haben nun die gleiche Sicht wie auf der Skizze unten
rechts.

Nehmen Sie einen kleinen Kreuzschraubendreher zur Hand. Durch Drehen im Uhrzeigersinn wird die
Federspannung erhoht. Drehen entgegen dem Uhrzeigersinn verringert die Federspannung. AnschlieRend
die Gehauserlickwand und den Akku wieder montieren.

N3IOVIANN™AO ¢

Héhenruder -« Seitenruder

Querruder -

Sender mit Stick Mode 2 und entfernter Riickwand

Drehung im Uhrzeigersinn Drehung gegen den Uhrzeigersinn

be nicht weiter

Max. Federspannung Min. Federspannung
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ANSCHLUSSE AM SENDER

KOPFHORER-ANSCHLUSS

Die Telemetriedaten kdnnen abgehért werden,
durch Anschluss eines Kopfhorers mit 3,5 mm
Klinkenstecker.

TRAINER-ANSCHLUSS

Fir Lehrer-Schiler-Betrieb miissen zwei Sender
Uber das Trainerkabel verbunden werden.
Anschluss fiir —

Kopfhorer S.BUS/S.BUS2-ANSCHLUSS

Anschluss fir die Programmierung von S.BUS/S.
BUS2 Servos und Telemetrie-Sensoren.

2. GRUNDLAGEN

B °
L

Lehrer-Sch-System

/T

S.BUS Hub oder
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UBERSICHT SCHALTER-ZUORDNUNG

« Die Tabelle zeigt die serienmafige Zuordnung der Schalter und Drehgeber.

« Die meisten Funktionen kdnnen mit wenigen Handgriffen anderen Schaltern zugewisen werden.
« Die grundlegenden Einstellungen fiir die Kanéle 5-8 kénnen in AUX-CH erfolgen.

« Die meisten Funktionen missen zusatzlich im Programm aktiviert werden.

MOTORFLUGZEUGE

Switch A ——= ——= ——= ——= ——=

Switch B CH6 CH6 ——= ——= CH6

Switch C CH5 CH5 CH5 CH5 CHS

Switch D ——= ——= ——- ——= ——=
VR ——= - -

Switch A -——— ——— ——— ——— ———

SwitchB CHé6 === === === ===
N SwitchC —_——— _—— _——— —_—— ———
@ SwitchD —== —== === —== —==
g VR CH5 Flap CH5 Flap Flap
4
Ig HELICOPTER MULTICOPTER
B Switch/VR | HELICOPTER Switch/VR | MULTI COPT
m Switch A - Switch A ——
= SwitchB CH5 SwitchB ——=
SwitchC IDLE-UP1/2 | -wenn IDLE-UP1/2 und SwitchC —_———
SwitchD THR-HOLD | TRHOLDakiviertsind SwitchD CH5
VR i VR ——=
Schalter C 3chalter D
H VR H
Schalter A = i SchalterB :

/\ HINWEIS: Wenn einem Schalter
ein Servo-Kanal und gleichzeitig
andere Funktionen zugeteilt
werden (z.B. Dual Rate), so 3 Pos.-Schalter
werden stets alle zugewiesenen
Servobewegungen und
Funktionen ausgefiihrt. Weisen
Sie jedem Schalter nur eine
Funktion zu, bzw. achten Sie
darauf, dass die zugewiesenen
Funktionen sich nicht gegenseitig on
negativ beeinflussen!

UP&DWN UP&CNT CENTER CNT&DN DOWN

ON
ON

2 Pos.-Schalter
NULL DOWN

= °"*m =

ON =
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SERVO-ZUORDNUNG FUR MOTORFLUGZEUGE

o oM | rcuemder | o2t | 2uerder ELEVON
1Flap 1Flap
1 Querruder Querruder Querruder1 Querruder Elevon1
2 Hohenruder Hohenruder Hohenruder Hohenruder Elevon2
3 Motor Motor Motor Motor Motor
4 Seitenruder Seitenruder Seitenruder Seitenruder Seitenruder
5 —_— Flap —_— Flap Flap
6 - _— Querruderb Querruderd _
7 s s e e smms
8 - - -
(FLACHEN TYP)
1AIL TAILTFLP 2AIL

Flap 1 Servo

ﬂ (CH5)
Querruder 1
(CH1)

Querruder 1 Servo Querruder 1 Servo
(CHT) (CH1)

Querruder 6
(CHeé)

2AILTFLP Flap 1 Servo

(CH5)

ELEVON

Elevon 1
(CH1)

Elevon 2
(CH2)

(LEITWERK TYP)

NORMAL V-LEITWERK
Seitenruder
(CH4) ; § S
Héhenruder g
+Seitenruder Hohenruder
Hohenrudev (CH2) +Seitenruder
(CH2) (CH4)

Bedienungsanleitung // Futaba T6K
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N3IOVIANNAO ¢

SERVO-ZUORDNUNG FUR HELICOPTER

(Taumelscheiben Typ)
H-1 HR3(120°)
CH|  HELICOPTER PIT AIL
(Normal)
1 Roll-Funktion H-1: jedes Servo lenkt
2| Nick-Funktion die Taumelscheibe
3 M
otor H-3  PIT HE3
4 Heckrotor 7
5 Kreisel J PIT
6 Pitch
7 AUX
o -
. - HN3(120°) H-2
AIL PIT

AIL : Roll-Servo
ELE : Nick-Servo
PIT : Pitch-Servo

SERVO-ZUORDNUNG FUR MULTICOPTER

CH| MULTI COPTER

1 | Roll-Funktion

2 | Nick-Funktion

3 | Motor/Pitch

4 Gier
D AUX
Mode
6 | fur Multicopter
Controller
7 AUX
8 AUX

[ Anschluss-Beispiel ]

Empfanger
Futaba @ 05
R3006SB :

6ch + S BUS receiver

m
ol (=) (&) () =

: &l
T-FHss | HV. | sa78]
AIR sB2/B

Fir den Anschluss von weiterem
Zubehor CH5 verwenden.

ELE  Multicopter
THR

RUD Controller

Batterie
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SERVO-ZUORDNUNG FUR SEGELFLUGZEUGE

1AL TAILTFLP 2AIL 2AILTFLP 2AILZFLP
CH 1Querruder 1Querruder 2Querruder 2Querruder 2Querruder
1Flap 1Flap 2Flap
1 Querruder Querruder Querruder1 Querruder1 Querruder1
2 Héhenruder Héhenruder Hohenruder Héhenruder Héhenruder
3 Motor Motor Motor Motor Flap3
4 Seitenruder Seitenruder Seitenruder Seitenruder Seitenruder
5 — Flap — Flap Flap5
6 - —-——= Querruder6 Querruderb Querruderé
7 — o o o —_———
8 PR— -—— ——— -—— —— —
(FLACHEN TYP)
4
1AIL TAILTFLP 2AIL E')J
<
a
Q der 1
Pl i z
Flap 1 Servo Querruder 6 =
(CHs) (CHe) [v4
Querruder 1 Servo %LﬁrruderT Servo 0
1 .
(CH1) (CHY) I
2AILTFLP 2AIL2FLP
Querruder Querruder 1 Flan 3
(e \/ (e (cr?s) Flap 3
Querruder 6 (CH3) Querruder 6
(CHe) (CHe)
% Flap 1 Servo
(CH5)
*2AIL2FLP kann nicht fiir Motor-
Segler verwendet werden.
NORMAL V-LEITWERK
Seitenruder
(CH4) ; Sg <§
Serentuder Hahenruder
Hohenruder (CH2) +Seitenruder
(CH2) (CH4)
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BINDUNG (T6K / R3006SB)

Jeder Sender besitzt eine weltweite, eindeutige Kennung (ID). Vor dem ersten Modellbetrieb muss der
Empfanger mit dem Sender gebunden werden. So wird sichergestellt, dass der Empfénger ausschlieRlich
von diesem Sender Signale akzeptiert. Der Bindungsvorgang muss nur einmalig vorgenommen werden,
der Empfanger speichert die ID. Soll der Empfanger mit einem anderen Sender betrieben werden, ist eine
erneute Bindung mit dem neuen Sender erforderlich. Der Empfanger im Lieferumfang lhres Senders ist
bereits mit dem Sender gebunden. Wenn Sie zusatzliche Empfanger erwerben, miissen diese ebenfalls mit

lhrem Sender vor dem ersten Einsatz gebunden werden.

Bindungsvorgang
1. Bringen Sie den Sender in unmittelbare Nahe
zu dem Empfanger (weniger als 50 cm).

/N weniger als 50 cm

®®‘ >
(19

—

2. Sender einschalten

3. Wahlen Sie [MDL-SEL] und driicken Sie den
JOG STICK um in das Meni zu gelangen.

4. Wahlen Sie mit dem JOG STICK den Punkt
LINK.

MOL SEL <=3 A=
SELEHEE MODEL-B1

PR RR PT-FHES Air
LIMERE XXXXXXXXX
RES b/4E RecUte

5. Driicken und halten Sie den JOG STICK bis

ein Beep-Beep-Beep-Signal vom Sender
ertont. Der Sender ist nun fir 20 Sekunden im
Link-Mode.

R3006SB

6. Schalten Sie sofort den Empféanger ein. Dieser
wechselt fir 3 Sekunden ebenfalls in den Link-
Mode (die Status-LED blinkt rot).

7. Wenn die Empfanger ID im Sender angezeigt
wird, wechselt die Status LED am Empfanger
dauerhaft auf grin. Der Bindungsvorgang ist
abgeschlossen.

8. Uberpriifen Sie die korrekte Funktion der
Fernsteuerung. Sollte der Bindunsgvorgang
fehlgeschlagen sein, wiederholen Sie die
Schritte 1-8.

* Falls weitere T-FHSS-Air-Fernsteuersysteme in unmittelbarer
Nahe eingeschaltet sind, ist es in seltenen Fallen fiir den
Empfanger schwierig das korrekte Signal zu erkennen.

* Falls ein anderer T-FHSS-Air Sender in unmittelbarer

Néahe gleichzeitig einen Bindungsvorgang initiiert, konnte es
passieren, dass sich hr Empfanger mit dem falschen Sender
bindet. Uberpriifen Sie deshalb gewissenhaft, ob Ihr Empfanger
auf lhren Sender reagiert.

* Wenn der gebunde Sender eingeschaltet wird, beginnt die
Kommunikation.

* Wenn zwei Empfanger verwendet werden sollen, muss der
zweite Empfanger auf die gleiche Art gebunden werden.
(Telemetrie kann in diesem Fall nicht benutzt werden.

* Der Bindungsvorgang ist erforderlich, sobald ein neuer
Modellspeicher verwendet wird.

WARNUNG

Nach dem Bindungsvorgang Sender
und Empfanger Aus- und wieder Ein-
schalten, um die Bindung zu prifen.

Motorkabel vor dem Bindungsvorgang
trennen, Verletzungsgefahr!

* Der Bindungsvorgang ist erforderlich,
sobald ein neuer Modellspeicher
verwendet wird.

* Falls die Telemetrie-Funktion nicht
funktioniert, Bindungsvorgang
wiederholen.
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FUTABA EMPFANGER R3006SB

Lesen Sie die nachfolgenden Hinweise vor dem Einsatz des Empfangers aufmerksam durch.

(Typische Anwendung)

Mode Taster

Verwenden Sie den kleinen Kunst-
stoff-Schraubendreher aus dem
Lieferumfang des Empféangers. Dieser
Taster wird auch fur das Setup des
CH Modes benutzt (CH6<>S.BUS).

Mode Taster

Antenne

Futaba

R3006SB

R3006SB

LED Anzeige

Green
aus
eachtet

Red Status
kuchtt | Keln Empfangssignal

HUB

aus Signal wird empfangen

hen | Nicht behebbarer Fehler (Service)

/\ GEFAHR

O
O

SchlieBen Sie NIEMALS Komponenten in der
gezeigten Steckerausrichtung an. Es besteht
Kurzschlussgefahr!

SchlieRen Sie keine konventionellen Servos
an dem S.BUS2 Ausgang an!

* Digitale Servos die an einem analogen Ausgang ange-
schlossen werden, zeigen keine Funktion.

* Analoge Servos am S.BUS2 Ausgang konnen irreparabel
Zzerstort werden

SchlieRen Sie keine S.BUS Servos und
Kreisel am S.BUS2 Ausgang an.

: Querruder Servo

: Héhenruder Servo

: Drossel Servo (V-Motor)
: Regler (E-Motor)

: Seitenruder Servo

: Landeklappen Servo

: Querruder Servp (2AIL)

Empfangerakku

7: S.BUS2 servo (Set CH7)

8: S.BUS2 servo (Set CH8)

2. GRUNDLAGEN

A GEFAHR

Empfanger

@ Schlicfien Sie NIEMALS cinen Akku oder
ein anderes Gerit in dieser Steckeraus-
richtung an - KURZSCHLUSS-GEFAHR!

TECHNISCHE DATEN
Kanéle: .................. 6 PWM (18 S.BUS)
Frequenzband: ..........cccccceevene 2.4 GHz

Bedienungsanleitung // Futaba T6K




ANSCHLUSS-BEISPIEL S.BUS

®
2
®
5
[~

Empfanger

FR2F1800 X

e S.BUS Servos

Die Kanalzuweisung fiir die Servos
erfolgt im S.BUS - so kénnen die
Servos an jedem Port angeschlossen

" werden.

Empfanger-

; Ak,
CH MODE Port Schalterkabel o 4 Terminal Box

<+

MODE B (S.BUS)

HUB

esSNa’s/sng’s '€

Akku-HUB

Empfanger-
Akku

S.BUS Servos

HUB

Es koénnen drei Stecker
angeschlossen werden

Es konnen vier Stecker angeschlossen werden.

e 6 Terminal Box
(TB16PP)

Es konnen sechs Stecker angeschlossen werden.

i\ J

Wabhlen Sie einen Empfanger-
Akku, der gentigend Kapazitat
und Leistung fiir hren Einsatz-
zweck liefert.

Trockenbatterien kénnen in die-
sem Beispiel NICHT verwendet
werden!

(Zusatzliche Stromversorgung)

e Zusatzlicher Empfanger-Akku

Bei Verwendung vieler Servos oder Servos mit
hohen Strémen, empfehlen wir den Einsatz eines
zusatzlichen Empféngerakkus. Hierzu ist ein ent-
sprechender 3-Weg-Akku-Hub erforderlich.

Erforderlich bei zusatz-
lichem Empfénger-Akku

Bedienungsanleitung // Futaba T6K




S.BUS2 SYSTEM

Bei Verwendung von S.BUS2 steht eine groRe Auswahl an interessanten Telemetrie-Sensoren

zur Verfligung.

S.BUS2 TABELLE

" S.BUS Servo S.BUS2 Servo .
Empfangerausgang $.BUS Gyro S.BUS2 Gyro Telemetrie-Sensor

S.BUS O O X

S.BUS2 X (%) O O

(%) SchlieRen Sie niemals S.BUS Servos und S.BUS Kreisel an den S.BUS2 Port an!

S.BUS Servos und Kreisel sowie S.BUS2 Servos und Kreisel missen an
den korrekten Empfangerausgangen angeschlossen werden! Beachten
Sie unbedingt die Hinweise in der Bedienungsanleitung des verwendeten

Empféangers!

CH Mode ist auf Mode B eingestellt

Futaba

R3006SB

6ch + S BUS receiver

N g
SW LED ‘?

S.BUS Servos

S.BUS2 Servos
Anschluss ist mdglich

S.BUS2 Kreisel
Anschluss ist mdglich

X Telemetrie Sensor
Funktion NICHT mdglich

S.BUS2 Servos

X S.BUS Servos
Anschluss NICHT zulassig
R

S.BUS2
Kreisel

Telerlpetrie
Sensoren

+
Heckrotor-Servo

Bedienungsanleitung // Futaba T6K
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esnNa’s/sng’s ‘e

S.BUS/S.BUS2 PROGRAMMIERUNG

S.BUS/S.BUS2 Servos und Telemetrie-Sensoren kénnen direkt am T6K Sender angeschlossen und
programmiert werden. Dabei kénnen Kanal-Zuweisungen und andere Daten fir die S.BUS/S.BUS2 Servos
und Sensoren eingegeben werden.

Riickseite T6K Sender

3-Port Hub
oder V-Kabel

1. Sender einschalten

2. Rufen Sie im Sender das Meni S.BUS auf

3. SchlielRen Sie mittels eines 3-Port Hub das
S.BUS Gerat und einen Akku am Sender an.

Futaba

4. Nehmen Sie die gewiinschten Einstellungen fiir
den Kanal und andere Parameter vor.
S.BUS/SBUS2  Empfanger

Komponenten Akku
(Servos & Sensoren)

Bedienungsanleitung // Futaba T6K




4. TELEMETRIE

Der R3006SB Empfanger verfiigt iiber bidirektionale Kommunikation durch das T-FHSS Air Ubertra-
gungssystem unter Verwendung des S.BUS2 Empféngerausgangs. Fir den S.BUS2 Ausgang bietet
Futaba eine grof’e Auswahl an interessanten Telemetrie-Sensoren an.

* Die Telemetrie-Funktion ist nur mit dem T-FHSS Air Protokoll méglich.

* Die Nutzung der Telemetrie-Funktion erfordert einen entsprechenden Empfanger (R3006SB).

* Der T6K Sender speichert die ID des gebundenen R3006SB Empfangers.

* Bei gleichzeitiger Verwendung von 2 oder mehr R3006SB Empfangern, ist die Telemetrie-Funktion deaktiviert.

@ Telemetrie Sensoren (optional)

Durch den Einsatz von unterschiedlichen Sensoren,
konnen viele Daten aus dem Modell im Sender
angezeigt werden. Diese miissen am S.BUS2
Ausgang des Empfangers angeschlossen werden.

Die Spannung des Empfanger-
Akkus wird im Sender

angezeigt et sor1

Sensor

L

utaba RPM(Drehzahl) ~]

Fuaba @ REM(D: ) 1 Slot2 &
BEOOESB ______________ I.u
Schalter TRV Y sirs~s S

_Sensor _______ ! 17]

-

S.BUS2 o

Port(SB2/B) =

<

@ Slot Nummer

Servos werden durch Kanile - Sensoren
durch Slotnummern adressiert. Die Slot
Nummern sind im T6K Sender vorbelegt. So
konnen die Sensoren direkt angeschlossen
werden. Insgesamt stehen Slot 1~31 zur
Verfiigung.

@Akku-Spannung

@Hshe

@Motor-Temperatur Empf‘cinger
@Propeller Drehzahl

@Strom / Kapazitat \

‘Sender

Daten werden im Sender angezeigt

Bedienungsanleitung // Futaba T6K
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6. ALLGE

MEINE FUNKTIONEN

Alle Funktionen werden aus dem Hauptmeni heraus aufgerufen. In diesem Kapitel werden die
ALLGEMEINEN FUNKTIONEN erlautert, die fiir alle Modelltypen gleich sind.

(

» Gasknlppel a
Leerlauf stellen

rPOWER

=

uf  Sender einschalten

STARTBILDSCHIRM

+TASTE lange driicken,
um in das Hauptmenu
zu gelangen

'ﬁi MODEL—B1 &2 ¥ Tl |
Futaba|TFHS:S
WOL B: 0 H
g"r'E- d. 88 A A
o « Driicken Sie die
IZ END-TASTE um, auf END 1 Sekunde gedriickt halten
= e T ‘ Qe
m
=
g HAUPTMENU
E (MEML =3 HWz234 )
E _ A g E POTHT
o) s | MDL TP PTRIM
o HrOL HAM PELUE TREM
= L PREVERS |
([ MEHU A-1 1ES4 ) NAVIGATION
IR TLHTRY s ngen bowegen,umdrch
e | PELMIN PSENSOR | <O mhmiienl
pall CH pELELS v Driicken des JOG STICK
(BSERUD M TREAME auswanien.
(MEML <=3 1284
'_ T I HEF".' FUNKTION AUS\:VI\HLEN
5 P TRAIMR < &‘W
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TASTEN & DISPLAY

+ TASTE - TASTE

~
S
~
~
~
Y
~
~
~
~

81 MODEL—F] <3 ™ ‘F.I

ﬂ_TFHSS H

:¥/‘o’
: JOG-STICK
END-TASTE z
4
°)
=
X
4
r
ALLGEMEINE FUNKTIONEN IM HAUPTMENU =
i
s
SEITE 1/4 SEITE 2/4 SEITE 3/4 g
-
MDL SEL PRMTR TIMER 3
MDL TYP P.MIX TRAINR ©
MDL NAM AUX CH
FIS SERVO
E POINT TLMTRY
TRIM SENSOR
SUB TRM S.BUS
REVERS M TRANS
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MODELLAUSWAHL [MDL SEL] (SELECT / RX TYPE / LINK/ RESET / COPY)

Diese Funktion wird aufgerufen, wenn Modelldaten geladen, kopiert oder zuriickgesetzt (geldscht) werden
sollen. Ebenso kénnen die Modulation (T-FHSS Air, S-FHSS) und der Empfangertyp gewahlt werden. Der
Bindungsvorgang mit dem Empfénger wird ebenfalls (iber diese Funktion ausgefiihrt.

MODELLAUSWAHL [SELE]
Der T6K Sender verfligt Uiber 30 Modellspeicher. Mit dieser Funktion kdnnen die Modelldaten geladen
werden.

EMPFANGERAUSWAHL [RX]

Der im Lieferumfang enthaltene R3006SB Empféanger unterstitzt die T-FHSS Air Modulation. Wenn Sie
alternativ einen Empfanger mit S-FHSS Modulation nutzen méchten, kdnnen Sie dies hier einstellen. Das
S-FHSS Protokoll unterstiitz jedoch keine Telemetrie-Funktion.

BINDUNG [LINK]
Rufen Sie diese Funktion auf, um den Empfanger mit dem Sender zu binden. Nach der Bindung wird im
Display die ID des Empfangers angezeigt.

SPEICHER LOSCHEN [RES]
Die Daten des ausgewahlten Modellspeichers kdnnen zuriickgesetzt werden. Dabei werden NUR die Werte
im gewahlten Modellspeicher geldscht.

KOPIERFUNKTION [COPY]

Mit dieser Funktion kdnnen die Daten eines Modellspeichers in einen anderen Modellspeicher kopiert
werden. Dies ist sinnvoll, falls man eine Datensicherung anlegen méchte oder viele Modelle mit dhnlichen
Einstellwerten betreiben méchte.

—{ FUNKTION AUFRUFEN }

1. Hauptmenti aufrufen, dazu die 2. Funktion mit dem JOG STICK 3. JOG STICK driicken und die
+TASTE 1 Sekunde driicken. anwahlen. gewiinschte Funktion aufrufen.

A

('%Sekunde) 4 ‘ g 4 <

Modellwahl MOL EEL*M—L— Modellspeicher-Nummer 1~30

Modulation SELE MODEL-EB14+— Aktueller Speicher: Modellname

Link E:}:: FT_FHSS l-:l i< Modulation (T-FHSS Air / S-FHSS)

Léschen LIMNKR 1313EEA3S <7 DNt S e
EES h. E o o] ke ) ist die ID erforderlich!

A

Gewtlinschten Parameter

< @ > mitdem JOG STICK

auswahlen

Bedienungsanleitung // Futaba T6K




—{MODELLAUSWAHL |

SELE auswahlen und Modellspeicher JOG STICK fiir 1 Sekunde JOG STICK driicken
mit +TASTE oder ~TASTE wahlen. gedriick halten

A
S N , 1Selnce ) <
l*‘D S < Zur Bestatigung eéént ein

Wahlen Sie Speicherplatz 1~30 v ¢
i ’ Meldung "sure?" bestétigen BeeSignal

Aus Sicherheitsgriinden, muss die Wahl des Modellspeichers doppelt bestatigt werden. Wird der
Vorgang abgebrochen, bleibt der zuvor geladene Modellspeicher aktiv.

—‘ MODULATION

RX auswahlen und T-FHSS Air oder JOG STICK driicken

S-FHSS mit +TASTE oder ~-TASTE
A
ey [
Meldung "sure?" blinkt } <
v .

wahlen.
+ oder — }
% % Zur Bestatigung ertont ein
BeeSignal

Aus Sicherheitsgriinden, muss die Wahl der Modulation doppelt bestatigt werden. Wird der Vorgang
abgebrochen, bleibt der zuvor gewahlte Modulation aktiv.

—‘ LINK

LINK auswéhlen und JOG STICK fiir 1 Sekunde Der Link Mode ist ca. 20 Sekunden aktiv. In dieser

gedriick halten Zeit den Empfanger nahe an den Sender bringen
und Empfanger einschalten. Nach erfolgreicher
Bindung wird die Empfanger ID angezeigt.

A
< 1 Sekunde } Wahrend der Sender sich im Link-Mode befindet,
v

ertont ein BeeSignal und der Countdown wird im
Display angezeigt. Nach 20 Sekunden endet der
Nur bei T-FHSS Air. Bei S-FHSS muss die Link- Link-Mode automatisch.
Taste am Empfanger gedriickt werden.

Nehmen Sie die Bindung niemals bei laufendem Motor vor! Nach dem erfolgreichen
Bindungsvorgang Sender und Empfanger aus- und wieder einschalten.

* Wenn ein neues Modell eingerichtet wird, muss zwingend der
Empfanger neu gebunden werden!

Bedienungsanleitung // Futaba T6K
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MODELLTYP [MDL TYP]

Der T6K Sender bietet fertige Programme fur 5 Tragflachentypen, 2 Leitwerksytpen und 6
Taumelscheibentypen. Die grundlegenden Mischfunktionen sind in diesen Einstellungen bereits
werksseitig voreingestellt.

Hinweis: Durch Wahl eines spezifischen Modelltyps, werden die korrekten Empfangerausgange,
Geberzuordnungen und Mischfunktionen aktiviert. Bei einer Anderung des Modelltyps werden die
betroffenen Daten des aktiven Modellspeichers (iberschrieben. Ggf. ein Backup anlegen, bevor Sie diese
Einstellungen andern.

(FlachenTyp: SEGLER)
1AIL TAILTFLP 2AIL 2AILTFLP 2AIL2FLP
Flap 5
Flap 3
Querruder 1 Querruder 1 @ (CH3)
FIaHpS1 Servo Querruder6 (CHT), Q(léﬂé;jdersouerrudeﬂ
Querruder1 Servo Querruder1 Servo Flap 1 Servo (cHn EACiLQé?n 6

(CH5)
*2AIL2FLP kann nicht fiir Motor-
Segler verwendet werden

(FldchenTyp: MOTORFLUGZEUG)

TAIL TAILTFLP 2AIL 2AILTFLP ELEVON
Flap 1 Servo Flap1 Servo

CHS)
Quezrude)r 1
Elevon 1
(CH1) Elevon 2

Querruder 6
(CHe)
Querruder 1 Servo Querruder1 Servo (CH2)
(CHT)
(LeitwerksTyp)
NORMAL V-LEITWERK
Seitenruder
(CH4)
\/ Hohenruder .
.. Sej d Hohenruder
:—lc(:_‘hze)nruder ;rCHezl)tenm e :—C'S—Ie‘;)tenruder
(TaumelscheibenTyp: HELICOPTER)
H-1 HR3(120°) H-3 PIT
PIT AIL
(Normal)
H-1:jedes Servo lenkt

die Taumelscheibe
direkt an.

HE3 HN3(120°) ELE |[H-2

PIT ¢--20E___ AIL AIL AIL

PIT

AIL : Roll-Servo
ELE : Nick-Servo
PIT : Pitch-Servo

Bedienungsanleitung // Futaba T6K




— MODELLTYP |

I

TYPE auswahlen und Modelltyp
mit +TASTE oder ~-TASTE wéhlen

JOG STICK fiir 1 Sekunde ge-
driickt halten
— N 1 Sekunde

=+
&6 Ty

v
Meldung "sure?" blinkt

Aus Sicherheitsgriinden, muss die Wahl des Modelltyps doppelt
bestatigt werden. Wird der Vorgang abgebrochen, wird der
Modelltyp nicht geéndert.

JOG STICK driicken und Auswahl

abschlieRen
A

@

Ein BeeSignal bestatigt
den Vorgang

Auswahl: AIRPLANE, HELICOPTER,

GLIDER, MULTI COPT

— FLACHENTYP SEGLER |

WING auswahlen und Flachentyp
mit +TASTE oder ~-TASTE wéahlen

JOG STICK fiir 1 Sekunde ge-
driickt halten
1 Sekunde

~ > > 4

+
& Qs

Meldung "sure?" blinkt

Aus Sicherheitsgriinden, muss die Wahl des Flachentyps doppelt
bestatigt werden. Wird der Vorgang abgebrochen, wird der
Flachentyp nicht geandert.

JOG STICK driicken und Auswahl
abschlieBen

Ein BeeSignal bestatigt
den Vorgang

Auswahl: 1AIL, 1AIL1FLP, 2AIL,

2AIL1FLP, ELEVON (Motorflugzeug),

2AIL2FLP (Segler)

— LEITWERKTYP SEGLER |

TAIL auswahlen und Leitwerkstyp
mit +TASTE oder ~TASTE wahlen

JOG STICK fiir 1 Sekunde ge-
driickt halten A

) < Sekunde )

b oder —~
v
% % Meldung "sure?" blinkt

Aus Sicherheitsgriinden, muss die Wahl des Leitwerktyps doppelt
bestatigt werden. Wird der Vorgang abgebrochen, wird der
Leitwerktyp nicht gedndert.

JOG STICK driicken und Auswahl

abschlieRen
A
Q5
v

Ein BeeSignal bestatigt
den Vorgang

Auswahl: NORMAL, V-TAIL

— TAUMELSCHEIBENTYP HELI |

SWSH auswahlen und Taumel-
scheibentyp mit +TASTE oder
=~TASTE wahlen }

-

JOG STICK fiir 1 Sekunde ge-
driickt halten

. Sekunde )

Meldung "sure?" blinkt

Aus Sicherheitsgriinden, muss die Wahl des Taumelscheibentyps
doppelt bestatigt werden. Wird der Vorgang abgebrochen, wird der
Taumelscheibentyp nicht gedndert.

JOG STICK driicken und Auswahl
abschlieRen

A
Q5
v

Ein BeeSignal bestatigt
den Vorgang

Auswahl: H-1, HR3, H-3, HE3, HN3,
H-2

Bedienungsanleitung // Futaba T6K
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7. FUNKTIONEN FUR MOTORFLUGZEUGE

Alle Funktionen werden aus dem Hauptmenii aufgerufen. Die speziellen FUNKTIONEN FUR
MOTORFLUGZEUGE werden auf den nachfolgenden Seiten erlautert.

~OuWesre
% Power ON Halten Sie die + TASTE

fur 1 Sekunde gedrickt,
um in das Hauptmeni zu
Anzeige des gewahlte- ge|angen
Sender einschalten Tragflachentyps '

Gasknlppel auf AF2
Leerlauf stellen STARTBILDSCHIRM _#

(81 MODEL—@1 <=3 ™ Tl |
ﬂ Futaba|Tr-cs ||
o,

MOL B:68 5.
SYS B:EE

U:I: :I:U

. Wenn die + TASTE fiir 1 Se-
Durch driicken der END TASTE END 1Sekunde  kunde gedriickt wird, gelangt
gelangen Sie auf den Startbild- man in das Hauptmenii.
schirm zurtick.

HAUPTMENU

MERL =9 HM23d4

NSy E POTNT
MOL TP PTREIM

kHCL HAM PSUE TRM
PEAS FRELVERS

MEML &-1 1854

LAl TLMTREY
BE.MIx  BSERNZOR

39N3Z9NT440LON dN4d NINOILMNNS "L

FAlLl= CH kM3 EBUS NAVIGATION
FEERLIO k1 TRAH= A Bewegen Sie den Cursormi_t_
- , dem JOG STICK auf- & abwérts
. MEN) a2 128 ) e
\; MENU PTI”EF" P‘DE EHF' JOG STICK driicken.
3/4 FTEAINE PTHR CRU
FIDL Dol
(_» THR CLIT FUNKTION AUFRUFEN
(MEML &9 1238 )
MENU Pl DIF SRS
aa | W-TAIL MFLP+EL JOG STICK driicken
rCAMEER
| MPAIR EBRK
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Die angezeigten Funktionen im Hauptmenl héangen von dem gewahlten Modelltyp und
Tragflachentyp ab.

Relevante Funktion fir — HWXel (S NAn7 N 1AIL §1AIL1FLP J2AIL §2AIL1FLP JELEVON

Die grau markierten Funktionen
wurden bereits im Kapitel
ALLGEMEINE FUNKTIONEN
beschrieben.

MENU 1/4 MENU 2/4 MENU 3/4
w
)
>
w
N
)
)
THR CUT ™
14
DR EXP S
THR CRV 2
IDL DWN =
'8
GYRO 4
L
4
o
-
X
4
MENU 4/4 2
AIL DIF DISPLAY & TASTEN =
V TAIL
CAMBER
AIR BRK
EL—FLP :
FLP—EL p
END TASTE JOG STICK
ELEVON
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8. FUNKTIONEN FUR HELICOPTER

Alle Funktionen werden aus dem Hauptmenii aufgerufen. Die speziellen FUNKTIONEN FUR HELICOPTER
werden auf den nachfolgenden Seiten erlautert.

fuir 1 Sekunde gedriickt,

um in das Hauptmenu zu
Anzeige des gewahlte- ge|angen.
Sender einschalten Tumelscheibentyps

Gasknuppel auf HR3
Leerlauf stellen STARTBILDSCHIRM _ ¥+

81 MODEL—A1 &= T Tl |
ﬂ Futaba TFHSSﬂ

MOL &.aa

E-"r'E- EI (5 ]5]

E:!:j EIE I_I
Durch driicken der END TASTE " .
gelangen Sie auf den Startbild- END 1+ Sekund XY;Z'; :': d:u-LAktS;rv::; dfu;;;:;t
. . ekunae »
schirm zuriick. % man in das Hauptmendi.

HAUPTMENU
MEMND &= Hzsd

NS E FOTNT
HHCL TYF PTRIM

FHCL HEM kSUE TRM
PSS FREVERS

MEND &= 1834

[ d N TL TR
FE.MIx BSENSOR
PalLls CH O pELBUS

FSERLO MM TREANS

[MEMNU  Z= 1284

MENU | | SEEESET kDR ExP
3/4 FIEALINE POFFSET
PCOMDIT POELAY
| P THR CUT MGEYED

(MENU Fo 1238

MENU L A+ EELD M

4/4 PSLLIH MIx= #TH HOLE
FTHR CRL RHOU THR
(PPIT CRU PHOUFPIT

3I9N3Z9ONT4H0LON dN4d NINOILMNNS *L

NAVIGATION

Bewegen Sie den Cursor mit
dem JOG STICK auf- & abwarts
sowie nach rechts und links. Zum
Auswahlen einer Funktion den
JOG STICK driicken.

e

FUNKTION AUFRUFEN

o

JOG STICK driicken
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DISPLAY & TASTEN
+TASTE  -TASTE

Die grau markierten Funktionen
wurden bereits im Kapitel
ALLGEMEINE FUNKTIONEN
beschrieben.

JOG STICK

END TASTE

MENU 1/4 MENU 2/4 MENU 3/4

&
CONDIT N
THR CUT e
DR EXP o
I
OFFSET [
b}
DELAY ;
GYRO 2
)
-
X
2
=
L
MENU 4/4 -
SWH AFR
SWH MIX FLUGPHASEN-UMSCHALTUNG
THR CRV -
<
PIT CRV v
Driicken Sie den JOG STICK fiir 1
REVO MX S;Llj(inedr;, Llﬁn fir; die nachfolgerL':nrien
Funkti jeder FI h
THHOLD angepasste Werte abzuspeichen:
D/R, EXPO, Gas-K , Pitch-K s
HOV THR OFFSET, Taumelscheiben MIX.
HOV PIT
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9. FUNKTIONEN FUR SEGELFLUGZEUGE

Alle Funktionen werden aus dem Hauptmenii aufgerufen. Die speziellen FUNKTIONEN FUR
SEGELFLUGZEUGE werden auf den nachfolgenden Seiten erlautert.

( =

Sender einschalten

Gasknuppel auf
Leerlauf stellen

Tragflachentyps

AF2

STARTBILDSCHIRM b

Anzeige des gewahlte-

(81 MODEL—F1 =2 T Tl |

Halten Sie die + TASTE
fiir 1 Sekunde gedriickt,
um in das Hauptmeni zu
gelangen.

Durch driicken der END TASTE
gelangen Sie auf den Startbild-
schirm zurtick.

MDL 8:8a =
5?5 a aa

I' l::I'

ﬂ Futaba ﬂ

END A‘|;;‘lL'G%§%Me

Wenn die + TASTE fiir 1 Se-
kunde gedriickt wird, gelangt
man in das Hauptmend.

A31dOJIT3H dNd NINOILMNNS "8

MENU
3/4 FTRAEIMNR
PCONDIT
\ .
\, (MEMU =3 t2:z8
MENU | WU-TAIL PCME MIX

HAUPTMENU

MEM =2 Hlz34
DL SEL [J=geNieh)
HHDL TY'F BPTRIM
FMCL MAM PSUE TRM

FF-2 FREVER=
MEML =3 1H34
FEREMTE [ ENENIEeS
FER.MIX  EESEHEOR
kAL CH kS ELE
FSERLD MM TRENS
(MENU =2 1zB4

FLLEEREN b e

FEUTFLY kALFCHME
P TRM M=

NAVIGATION

Bewegen Sie den Cursor mit
dem JOG STICK auf- & abwarts
sowie nach rechts und links. Zum
Auswahlen einer Funktion den
JOG STICK driicken.

FUNKTION AUFRUFEN

o

JOG STICK driicken
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Die angezeigten Funktionen im Hauptmeni héangen von dem gewahlten Modelltyp und
Tragflachentyp ab.

Relevante Funktionen fir — HW-Xel (S NAn7 N 1AIL B1AIL1FLP §2AIL J2AIL1FLP J2AIL2FLP|

Die grau markierten Funktionen
wurden bereits im Kapitel
ALLGEMEINE FUNKTIONEN
beschrieben.

MENU 1/4 MENU 2/4 MENU 3/4
w
O
=
w
2]
CONDIT 3
L.
-
w
DR EXP 8
»
z
™
MOT SW E
GYRO 2
o
l—
X
3
L.
MENU 4/4 =
AIL DIF
V-TAIL DISPLAY & TASTEN
BUTFLY
TRM MIX
EL—-CMB
CMB MIX e —
AL—CMB END TASTE JOG STIcK
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